
σκῠτάλη[ᾰ], ἡ, I. ράβδος, ρόπαλο, μπαστούνι, σε Ανθ.· στη Σπάρτη, ραβδί ή ρόπαλο σε σχήμα κυλίνδρου 
που χρησίμευε στη γραφή μυστικών μηνυμάτων,  σε Θουκ., Ξεν.· και, γενικά, το μήνυμα, σε Πίνδ. 
(αμφίβ. προέλ.). 

Σημασία:

στην κρυπτογράφηση· μια λωρίδα από δέρμα περιελισσόταν λοξά γύρω από τη ράβδο, και πάνω σ' 
αυτήν γραφόταν η μυστική αναγγελία κατά μήκος, ώστε, όταν ξετυλιγόταν η λωρίδα, ό,τι είχε γραφεί 
ήταν ακατανόητο· εξού σκυτάλη κατέληξε να σημαίνει το μυστικό άγγελμα των Σπαρτιατών,

Εγκυκλοπαιδικά:

πιθανον από το σκῦτος κατά συνεκδοχή επειδη συνοδευονταν παντα από την δερματινη ταινια. 

σκῦτος, τό, όπως το κύτος [ῠ] είναι 
, I. δέρμα ζώου, δορά, τομάρι, πετσί, προβιά, ιδίως αυτό που έχει υποστεί κατεργασία, βυρσοδεψία, σε 
Ομήρ. Οδ., Αριστοφ. κ.λπ. II. δερμάτινη λωρίδα, μαστίγιο, σε Δημoσθενη.· σκύτη βλέπειν, βλέπω 
μπροστά μου μαστίγια, δηλ. σα να επρόκειτο να μαστιγωθώ, σε Αριστοφ. 

Και το λατινικο scutum = ασπιδα ονομαστηκε ομοιως κατά συνεκκδοχήν . Από το υλικο κατασκευης 
ονομαζεται το ουσιαστικο σε πολλες περιπτωσεις.
πβ. τα καλα =τα ξυλα > τα πλοια. Το τέλι =η χορδη = το μπουζουκι κ.α. τα σίδερα = οι αλυσιδες > φυλακη  
κ.α.  

Συγγενικα 

Ετυμολογία:

Λατινικά

Ξενόγλωσσα

σκυτάλη
Σάββατο, 30 Ιουλίου 2016
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Συγγενικα 

SCUTULA 

Λατινικά

bacchetta

Ιταλικά

the baton

Αγγλικά

Baguette ράβδος διευθυντού ορχηστρας, λεπτη και μακρυα φραντζολα ψωμιου 

Γαλλικά

Ξενόγλωσσα

Σκυτάλη

Σκύφος  αρχαι κουπα. Πιθανη και η χρηση του ως κοπροδοχειον (καθηκι). Εξηγει την σημασια της 
Ιταλικης λεξης Schiffo = αηδεια, σιχαμάρα.  
ααπότο σχημα του σκυφου ο σκουφος, σκουφι , σκουφια. 

Εικόνες:

Φράσεις:
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